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OPTOELECTRONICS

Wir freuen uns, dass Sie sich fir ein Produkt aus
unserem Hause entschieden haben.

Um sich mit lhrem neuen Produkt vertraut zu
machen, finden Sie hier eine kleine Gebrauchs-
anleitung.

aus dem Hause

@WEIBRUDER@

OPTOELECTRONICS

We are pleased that you have chosen one of our
products.

To get familiar with our product here is a short
instruction for use.

Photonenpumpe V8,
Artikel Nr. 7550, 7551, 7552, 7553, 7554, 7555,
7562, 7563, 7650
Batteriesatz: 2 x AG 13 fUr rot, orange
3 x AG 13 flr UV, blau, weiss, griin

Photonenpumpe V8,
item No. 7550, 7551, 7552, 7553, 7554, 7555,
7562, 7563, 7650
Set of batteries: 2 x AG 13 for red, orange
3 x AG 13 for blue, white, green

V8 Fun Lenser, Artikel Nr. 7556

V8 Turbo, Artikel Nr. 7559, 7560,7659, 7660

V1 Power Artikel Nr. 7599, 7600,7698, 7699

V1 Moon, Artikel Nr. 7568, 7569, 7570, 7669,
7670 und

V1 Zoom, Artikel Nr. 7576, 7577, 7677
Batteriesatz: 4 x AG 13

V8 Fun Lenser, item No. 7556

V8 Turbo, item No. 7559, 7560,7659, 7660

V1 Power item No. 7599, 7600,7698, 7699

V1 Moon, item No. 7568, 7569, 7570, 7669, 7670
and

V1 Zoom, Artikel Nr. 7576, 7577, 7677

Set of batteries: 4 x AG 13

V9 Moon, Artikel Nr. 7594, 7595

V9 Power, Artikel Nr. 7592, 7593 und

V9 Classic, Artikel Nr. 7587, 7588, 7687, 7688
Batteriesatz: 4 x AG 5

V9 Moon, item No. 7594, 7595

V9 Power, item No. 7592, 7593 and

V9 Classic, item No. 7587, 7588, 7687, 7688
Set of batteries: 4 x AG 5

V9 Micro, 7510, 7512, 7513, 7514, 7515, 7610,
7612, 7613
Batteriesatz: 4 x AG 3

Clipvorrichtung

Eingeschaltet wird die Lampe mit dem Schalter-
knopf, der sich unterhalb des Clips befindet, der
als Schutz gegen unbeabsichtigtes Ein- und Aus-
schalten der Lampe angebracht ist. Zum Ein- und
Ausschalten kann der Clip verschoben werden.

Batterien einlegen

Schrauben Sie das Lampengehduse hinten auf
und legen Sie die Batterien mit dem Minuspol
nach unten ein. SchlieBen Sie den Deckel wieder.
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Achtung: Verbrauchte Batterien gehdren in den
Sondermdill.

Sicherheitshinweis: Niemals absichtlich den Lichtstrahl in
die eigenen oder in die Augen anderer Personen richten.
Falls ein Lichtstrahl in die Augen trifft, sind die Augen
bewusst zu schlieBen und der Kopf aus dem Lichtstrahl
zu bewegen. Es dirfen keine optisch stark biindelnden
Instrumente zur Betrachtung des Lichtstrahls verwendet
werden. Bei gewerblicher Nutzung oder der Nutzung im
Bereich der offentlichen Hand ist der Benutzer
entsprechend der Unfallverhiitungsvorschrift fiir Laser-
strahlung zu unterweisen.

V9 Micro, 7510, 7512, 7513, 7514, 7515, 7610,
7612, 7613
Set of batteries: 4 x AG 3

Clip device

Your lamp is provided with an ON/OFF button
which is placed underneath a small clip to
prevent accidental switching ON/OFF. To use the
button you can move the clip sidewards.

Insertion of batteries

Please unscrew the cap of the lamp and insert
the batteries (minus pole downwards). Close the
lamp again.

Attention: Used batteries have to be put into spe-
cially reserved collection receptacles.

Security advice: Please pay attention that you do not
deliberately turn directly the light to your or somebody
else’ eyes. In case the light beam hits your eyes, close the
eyes and turn your head away so you are out of the direct
light beam. Don’t use any magnifying instruments for light
beam testing purposes. In case of commercial usage, the
user of the lamp must be instructed by the advice of the
national advices for safety and health.
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